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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2018/1 544 A CONSILIULUI
din 15 octombrie 2018

privind misuri restrictive impotriva proliferirii si utilizirii armelor chimice

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  Uniunea Europeand sprijind tratatele si regimurile internationale de dezarmare, neproliferare si control al
armamentelor.

(2)  Uniunea sprijind punerea in aplicare efectivd a Conventiei privind interzicerea dezvoltdrii, producerii, stocdrii si
folosirii armelor chimice si distrugerea acestora (denumitd in continuare ,CWC”) si universalizarea acesteia, si
subliniazd sprijinul siu pentru Organizatia pentru Interzicerea Armelor Chimice (OIAC) si secretariatul tehnic al
acesteia §i importanta acesteia. Uniunea condamnd cu fermitate proliferarea si utilizarea armelor chimice oriunde,
de cdtre oricine si in orice situatie. Pentru a sprijini interzicerea previzutd de CWC vizdnd utilizarea armelor
chimice, care reprezinti o amenintare gravi la adresa securitdtii internationale, Uniunea considerd ci este necesar
sd se ia mdsuri specifice impotriva celor care recurg la astfel de arme sau care contribuie la dezvoltarea sau
utilizarea acestora. Uniunea se angajeazd sd contribuie la identificarea si tragerea la rdspundere a persoanelor,
entitdtilor, grupurilor sau guvernelor responsabile de utilizarea armelor chimice, precum si a celor care sprijind
sau Incurajeazd astfel de activitdti. Este la fel de important sd se abordeze etapele pregititoare inainte de utilizare,
cum ar fi dezvoltarea, productia, achizitionarea, transferul i stocarea de arme chimice.

(3)  In acest sens, Uniunea si-a exprimat sprijinul pentru Decizia Conferintei statelor pirti la CWC privind
amenintarea cu utilizarea armelor chimice, adoptati la 27 iunie 2018.

(4)  Uniunea si statele sale membre sprijind alte initiative internationale care au drept obiectiv abordarea amenintarii
armelor chimice, precum Grupul Australia care, prin coordonarea si armonizarea masurilor nationale de control
al exporturilor, sprijind indeplinirea obligatiilor in temeiul CWC si al Conventiei privind armele biologice si
toxice, precum si ,Initiativa de securitate impotriva proliferdrii” si Parteneriatul international impotriva impunitdtii
pentru utilizarea armelor chimice. Uniunea si statele sale membre sprijind si punerea in aplicare a rezolutiilor
relevante ale CSONU, in special a rezolutiilor 1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015) si
2325 (2016).

(5)  In martie 2018, Consiliul European a concluzionat ci utilizarea armelor chimice, inclusiv utilizarea oricirei
substante chimice toxice ca armd in orice circumstantd, este complet inacceptabild, trebuie s3 fie condamnati in
mod sistematic §i riguros si constituie o amenintare la adresa securitdtii pentru noi toti. La 28 iunie 2018,
Consiliul European a solicitat adoptarea cit mai curdnd posibil a unui nou regim al UE de mdsuri restrictive
pentru a aborda utilizarea si proliferarea armelor chimice.

(6)  Prezenta decizie contribuie la eforturile Uniunii de a combate proliferarea si utilizarea armelor chimice. Domeniul
de aplicare, precum si definitia armelor chimice la care se referd prezenta decizie ar trebui si coincidd cu cele
prevdzute in CWC.

(7)  Sunt necesare actiuni suplimentare din partea Uniunii pentru punerea in aplicare a anumitor mdsuri,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

,2Arme chimice” inseamnd arme chimice, astfel cum sunt definite la articolul Il din Conventia privind armele chimice
(CWO).
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Articolul 2

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al:

(a) persoanelor fizice responsabile de urmitoarele actiuni, care oferd sprijin financiar, tehnic sau material pentru
urmdtoarele actiuni sau care sunt implicate in alt mod in:

(i) fabricarea, achizitionarea, posesia, dezvoltarea, transportul, stocarea sau transferul de arme chimice;
(i) utilizarea de arme chimice;
(iii) participarea la orice actiuni pregatitoare in vederea utilizdrii armelor chimice;

(b) persoanelor fizice care sprijind, incurajeazd sau determind orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism sa
se implice in orice activitate mentionatd la litera (a) din prezentul alineat si astfel cauzeaza sau contribuie la pericolul
ca astfel de actiuni sd poatd fi desfasurate; si

(c) persoanelor fizice asociate cu persoanele fizice enumerate la literele (a) si (b) din prezentul alineat,
astfel cum figureazd in anexa.

(2)  Un stat membru nu este obligat, in temeiul alineatului (1), s refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor
resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru i revine o obligatie de drept international, si
anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale interguvernamentale;

(b) in calitate de tari-gazdd a unei conferinte internationale convocate de Organizatia Natiunilor Unite sau desfdsurate
sub auspiciile sale;

(¢) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunitdti; sau
(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Pactul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si Italia.

(4)  Alineatul (3) se considerd aplicabil, de asemenea, cazurilor in care un stat membru este tard-gazdi a Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in
temeiul alineatului (3) sau (4).

(6)  Statele membre pot acorda derogiri de la mdsurile impuse la alineatul (1) atunci cdnd deplasarea se justificd
dintr-un motiv umanitar urgent sau se efectueazd in scopul participdrii la reuniuni interguvernamentale si la reuniuni
promovate sau gdzduite de Uniune, sau la reuniuni gizduite de un stat membru care asigurd presedintia OSCE, in cazul
in care se poartd un dialog politic care vizeazd direct promovarea obiectivelor de politicd ale masurilor restrictive,
inclusiv punerea in aplicare a interdictiilor legale privind armele chimice si realizarea dezarmdrii in ceea ce priveste
armele chimice. Statele membre pot, de asemenea, sd acorde exceptii de la masurile impuse in temeiul alineatului (1), in
cazul in care intrarea sau tranzitul sunt necesare pentru indeplinirea unui unor proceduri judiciare.

(7)  Un stat membru care doreste si acorde derogdrile mentionate la alineatul (6) informeazd Consiliul in scris in acest
sens. Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd
obiectii in scris, in termen de doud zile lucritoare de la primirea notificirii privind derogarea propusa. In cazul in care
unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd o obiectie, Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd, poate decide sd
acorde derogarea propusa.

(8)  In cazul in care, in temeiul alineatelor (3), (4), (6) sau (7), un stat membru autorizeazi intrarea sau tranzitul pe
teritoriul sdu al unor persoane enumerate in anexd, autorizatia este strict limitatd la scopul pentru care a fost acordata si
la persoanele la care se referd in mod direct.

Articolul 3

(1) Se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, sunt in proprietatea, sunt detinute sau sunt
controlate de:

(a) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care sunt responsabile de urmdtoarele actiuni, care oferd sprijin
financiar, tehnic sau material pentru urmitoarele actiuni sau care sunt implicate in alt mod in:

(i) fabricarea, achizitionarea, posesia, dezvoltarea, transportul, stocarea sau transferul de arme chimice;
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(i) utilizarea de arme chimice;
(ili) participarea la orice actiuni pregatitoare in vederea utilizarii de arme chimice;

(b) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care sprijind, incurajeazd sau determind, in orice mod, orice
persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism sd se implice in orice activitate mentionatd la litera (a) din
prezentul alineat si astfel cauzeazd sau contribuie la pericolul ca astfel de actiuni sd poatd fi desfasurate; si

(c) persoane fizice sau juridice, entititi sau organisme asociate cu persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau
organismele mentionate la literele (a) si (b) din prezentul alineat,

astfel cum figureazd in anexa.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economica nu se pun, in mod direct sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice, a entitdtilor sau a organismelor enumerate in anexi si nici nu se pot utiliza in beneficiul acestora.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autoritatea competentd a unui stat membru poate autoriza deblocarea
anumitor fonduri sau resurse economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice,
in anumite conditii pe care le considerd corespunzitoare, dupd ce a stabilit cd fondurile sau resursele economice in
cauzd:

(a) sunt necesare pentru satisfacerea necesititilor de bazd ale persoanelor fizice sau juridice, ale entitdtilor sau
organismelor enumerate in anexd si ale membrilor de familie care se afld in intretinerea respectivelor persoane fizice,
inclusiv a cheltuielilor pentru alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si tratamente medicale, impozite,
prime de asigurare si plata serviciilor de utilitdti publice;

(b) sunt destinate exclusiv plitii unor onorarii rezonabile si rambursdrii cheltuielilor suportate in legiturd cu prestarea
unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv plitii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pistrare sau de gestionare curentd
a unor fonduri sau resurse economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd si fi notificat autoritdtilor
competente ale celorlalte state membre §i Comisiei motivele pe baza cirora considerd ci ar trebui acordati
o autorizatie specificd, cu cel putin doud sdptimani inainte de acordarea autorizatiei; sau

(e) urmeazi si fie plitite intr-un cont sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau consulare ori al unei organizatii
internationale care beneficiazd de imunitdti in conformitate cu dreptul international, in misura in care astfel de plati
sunt destinate a fi utilizate in scopurile oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare ori ale organizatiei interna-
tionale.

Respectivul stat membru informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autorititile competente ale unui stat membru pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotdrari arbitrale pronuntate anterior datei la care persoana fizicd
sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inscris pe lista din anexd, sau al unei hotérari
judecdtoresti sau decizii administrative pronuntate in Uniune, sau al unei hotdrari judecdtoresti executorii in statul
membru respectiv, anterior sau ulterior datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface cererile garantate printr-o astfel de
hotirare sau a ciror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere de
lege si de normele administrative aplicabile ce reglementeazd drepturile persoanelor care formuleazi astfel de cereri;

(c) hotdrarea nu este in beneficiul niciunei persoane fizice sau juridice, entitdti sau niciunui organism enumerat in
anexd; si

(d) recunoasterea hotdrarii nu contravine ordinii publice din statul membru in cauza.

Respectivul stat membru informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat.

(5)  Alineatul (1) nu impiedici o persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism enumerat in anexi si
efectueze pliti datorate in temeiul unui contract incheiat anterior datei la care persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau
organismul a fost inscris in aceasta, cu conditia ca statul membru in cauzi si fi stabilit cd beneficiarul platii respective
nu este, in mod direct sau indirect, o persoana fizici sau juridicd, o entitate sau un organism mentionat la alineatul (1).
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(6)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor virsate in conturile inghetate sub forma de:
(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective;

(b) plati cuvenite in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau au survenit anterior datei la
care respectivele conturi au ficut obiectul masurilor previzute la alineatele (1) si (2); sau

(c) plati datorate in temeiul unei hotdrari judecdtoresti, decizii administrative sau arbitrale pronuntate in Uniune sau
executorii in statul membru respectiv,

cu conditia ca astfel de dobanzi, alte venituri i plati sd rimand sub incidenta masurilor prevazute la alineatul (1).

Articolul 4

(1)  Consiliul, hotdrand in unanimitate pe baza unei propuneri a unui stat membru sau a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, intocmeste si modifica lista din anexa.

(2)  Consiliul comunicd persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau organismului vizat decizia mentionati la alineatul (1),
inclusiv motivele includerii pe listd, fie direct, daci adresa este cunoscutd, fie prin publicarea unui anunt, acordind
persoanei, entitdtii sau organismului in cauzi posibilitatea de a prezenta observatii.

(3) Atunci cind se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineazd decizia
mentionatd la alineatul (1) si informeaza in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul vizat.

Articolul 5

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe listi a persoanelor fizice sau juridice, entitdtilor sau organismelor
mentionate la articolele 2 si 3.

(2)  De asemenea, anexa include informatiile necesare identificirii persoanelor fizice sau juridice, a entitdtilor sau
a organismelor vizate, in cazul in care aceste informatii sunt disponibile. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de
informatii pot include numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numdarul de pasaport si de carte de
identitate, sexul, adresa (daci este cunoscutd) si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entititile sau
organismele, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistririi, numarul de inregistrare si sediul.

Articolul 6

Nu se di curs niciunei cereri in legdturd cu orice contract sau tranzactie a cirei executare a fost afectatd, in mod direct
sau indirect, in totalitate sau in parte, de masurile impuse in temeiul prezentei decizii, inclusiv cererilor de despigubire
sau oricdrei alte cereri de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele in baza unei garantii, in special cererilor de
prelungire sau de platd a unei obligatiuni, a unei garantii sau a unei indemnizatii, in special a unei garantii financiare sau
a unei indemnizatii financiare, indiferent de forma, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entititile sau organismele desemnate, enumerate in anex3;

(b) orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism care actioneazi prin intermediul sau in numele uneia dintre
persoanele, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).

Articolul 7

Pentru ca mdsurile previzute de prezenta decizie si aibd un impact cit mai mare, Uniunea incurajeazi statele terte sd
adopte misuri restrictive similare celor prevazute de prezenta decizie.

Articolul 8

Prezenta decizie se aplicd pand la 16 octombrie 2019. Prezenta decizie se reexamineazd permanent. Decizia se
reinnoieste sau se modificd, dupd caz, in cazul in care Consiliul considerd cd obiectivele acesteia nu au fost atinse.



16.10.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 259/29

Articolul 9

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 15 octombrie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA

LISTA PERSOANELOR FIZICE SI JURIDICE, A ENTITATILOR SI A ORGANISMELOR MENTIONATE LA
ARTICOLELE 2 $I 3
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